Publicacion Oficial. Colegio Franco Mexicano de Guadalajara

DU 02 SEPTEMBRE AU 18 OCTOBRE 2024 [JIEMEE] —Du lycée
DEL 02 DE SEPTIEMBRE AL 18 DE OCTUBRE DE 2024

Retour a l'école !

Le Lycée francais de Guadalajara a souhaité la
bienvenue aux éléves pour la rentrée 2024-2025,

débutant ainsi une nouvelle étape pleine

d'apprentissages et d'expériences mémorables.

iRegreso a clases!

El Colegio Franco Mexicano de Guadalajara dio la
bienvenida a los estudiantes para el inicio del ciclo
escolar 2024-2025, comenzando una nueva etapa
llena de aprendizajes y experiencias memorables.

Vive le Mexique !
Nous avons célébré le 214e anniversaire
de U'Indépendance du Mexigue.

Regardez la vidéo

iViva México!
Celebramos el 214 aniversario
de la Independencia de México.

Visite el video

Distribution des calaveritas

pour leur décoration

Comme chagque année, nous avons distribué
des calaveritas pour leur décoration. Nous
invitons toute la communauté & participer &
cette activité traditionnelle. Pour plus de
détails, vous pouvez consulter l'organisation
compléte dans cette édition.

Entrega de Calaveritas para decoracion
Como cada afio, entregamos las calaveritas
para su decoracion. Invitamos a toda la
comunidad a participar en esta tradicional
actividad. Para mas detalles, pueden
consultar la convocatoria completa en esta
edicion.

Carone aefe

& #tranger

Forum des universités
Nous invitons toutes les familles désireuses d'en
savoir plus sur les possibilités d'éducation &
assister 4 la session spéciale de 14h00. A cette
occasion, le grand public pourra aussi se rendre a
cette réunion. Ce sera une excellente occasion
d'explorer les différentes options académiques et
de parler directement avec des représentants de
diverses institutions.

Pour plus d'informations, voir le programme
complet dans ce numéro.

Foro de Universidades

Invitamos a todas las familias interesadas en
conocer mas sobre las oportunidades educativas
en este foro y en esta ocasion el pablico en
general podra asistir a la sesion especial de las
14:00 horas. Serd una excelente ocasion para
explorar distintas opciones académicas y hablar
directamente con representantes de diversas
instituciones.

Para mas informacién, consulte el programa
completo en esta edicion.
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GS ET LE JOUR DES MORTS

Dans notre école biculturelle ou le multilinguisme occupe
une place fondamentale, la célébration des traditions est
trés importante.

Surtout lorsqu'il s'agit d'événements tels que la féte des
morts, qui est inscrite au patrimoine culturel mondial de
l'humanité.

A cette occasion, les alebrijes nous accompagnent et
donnent encore plus de couleur a cet événement. Cet
artisanat mexicain est fabriqué traditionnellement avec la
technique du carton et du bois dans I'Etat d'Oaxaca.

Les alebrijes sont des figures fantastiques qui combinent
des éléments de divers animaux, réels ou imaginaires, et
se caractérisent par leurs couleurs vives.

Les professeures d'espagnol de maternelle et de primaire
ont réalisé des alebrijes en utilisant différentes
techniques. Ceci Rébora, notre professeure d'art, a
également participé avec les éléves de GS qui ont
beaucoup aimé les réaliser.

Patricia Gutiérrez
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MATERNELLE
MATERNAL

GS Y EL DIA DE MUERTOS

En nuestra escuela bicultural y en donde el plurilingGismo
tiene un lugar fundamental, celebrar las tradiciones es muy
importante.

Sobre todo, tratdndose de aquellas como la del Dia de
muertos, que es Patrimonio Cultural de la Humanidad.

En esta ocasion los alebrijes nos acompafan y llenan atn méas
de color este evento. Esta artesania mexicana es elaborada
tradicionalmente con la técnica de la cartoneria, y en madera
en el Estado de Oaxaca.

Representa figuras fantasticas que combinan elementos de
varios animales, reales o imaginarios y se caracterizan por
estar pintados con colores vibrantes.

Las maestras de espanol en maternal y primaria realizamos
algunos alebrijes con diferentes técnicas. Ceci Rébora, nuestra

maestra de arte también particip6 con los alumnos en GS
quienes disfrutaron mucho haciéndolos.

Patricia Gutiérrez
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LE MERVEILLEUX VOYAGE DU PAPILLON MONARQUE
Cette semaine en GS, nous avons travaillé sur le theme de
la féte des morts; nous avons lu l'histoire " Le merveilleux
voyage du papillon monarque" en francgais et en espagnol
lors de notre doublette. C'est une belle histoire pour
aborder le théme.

Nous avons fait des papillons en utilsant la technique de
la peinture par symeétrie, les enfants ont adoré!

EL MARAVILLOSO VIAJE DE LA MARIPOSA MONARCA

Esta semana en GS, trabajamos sobre el tema del dia de
muertos; leimos el cuento “El maravilloso viaje de la
mariposa monarca” en francés y en espanol durante nuestra
clase de doblete. Es una historia muy bonita para abordar el
tema.

Hicimos mariposas utilizando la técnica de la pintura por
simetria, ja los ninos les encanta!

Nous avons fété le jour des morts a l'école, nous sommes
allés défiler en primaire et nous sommes allés voir les
différents autels de l'école puis nous avons chanté et
dansé dans le patio rouge en maternelle avant de tous
nous réunir pour manger du pain des morts et boire du
chocolat.

Un grand merci aux mamans déléguées pour leur aide.

Lacour Alexandra
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Festejamos el dia de muertos en la escuela, fuimos a desfilar a
primaria y visitamos los diferentes altares de la escuela.
Después cantamos y bailamos en el patio rojo de la
maternelle, antes de juntarnos todos para comer pan de
muertos y beber chocolate.

Mil gracias a las madres delegadas por su ayuda.

Lacour Alexandra
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PREMIER DEGRE
PRIMER GRADO

LE CYCLE DES COURS DE NATATION COMMENCE !

Le cycle piscine a commencé pour tous nos éléves de
CP-CE1-CE2 depuis le 23 septembre. Tous les éléves du CFM
bénéficient d'un module piscine par an en maternelle et en
primaire. Ces séances menées en partenariat avec Carrils
permettent aux éléves de progresser et surtout de pouvoir
se sentir en totale sécurité dans le miliev aquatique.

Surinach Enzo

AUTEL DES MORTS 2024

Cette année encore, nous avons célébré avec la
communavté scolaire les festivités typiques de notre pays.
Nous pensons qu'il est trés important que les éléves
connaissent les traditions du Mexique car elles nous
donnent une identité et un sentiment d'appartenance.

Le jour des morts est l'une des plus grandes célébrations
traditionnelles, non seulement pour son contenu culturel,
mais aussi pour sa beauté et sa splendeur dans tous les
sens du terme. A cette occasion, nous avons voulu
travailler sur les offrandes, qui sont un élément essentiel
de l'autel des morts, et nous avons élaboré des alebrijes
avec tous les éléves du primaire, une autre grande
tradition mexicaine. Nous avons donc tous appris comment
est né cet artisanat et nous avons pu fabriquer de nos
propres mains d'extraordinaires alebrijes pour obtenir un
autel plus créatif et plus coloré.

Equipe d’espagnol
ler degré
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{INICIA EL CICLO DE CLASES DE NATACION!

El ciclo de piscina ya comenz6 para nuestros alumnos y
alumnas de CP, CE1y CE2 desde el 23 de septiembre. Todos los
alumnos de preescolar y primaria gozan de un periodo de
piscina al ano. Estas sesiones, organizadas en colaboracion
con Carril4tro, permiten a los alumnos avanzar y, sobre todo,
sentirse totalmente seguros en el medio acuatico.

Surinach Enzo

ALTAR DE MUERTOS 2024
Un afio mas compartimos con la comunidad escolar las fiestas
tipicas de nuestro pais. Nos parece muy importante que los
alumnos conozcan las tradiciones de México ya que nos dan
identidad y sentido de pertenencia. El dia de muertos es una de
las celebraciones tradicionales mas grandes, no solo por su
contenido cultural sino por su belleza y esplendor en todos los
sentidos. En esta ocasion quisimos trabajar con “las ofrendas”
gue es parte esencial del altar de muertos y realizamos
Alebrijes con todos los alumnos de primaria, otra de las
grandes tradiciones de México. Asi todos aprendimos cémo
nacio esta artesania y pudimos fabricar con nuestras propias
manos unos Alebrijes extraordinarios para darle al altar
creatividad y color.

Equipo de Espanol
Primaria
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L'ELECTION DES DELEGUES EN CE1

L’élection des délégués est toujours un grand moment du
début de l'année scolaire. Chaque classe a élu 2 délégués et
2 suppléants.

En amont du vote et du dépouillement tant attendu, ce fit
l'occasion d'une séquence d’Education Morale et Civique
(EMC) dédiée a ce théme : définir le réle du délégué,
détailler ses missions, ou encore lister les qualités
attendues. Ceux qui ont été délegués en CP ont aussi pu
partager leur expérience auprés a leurs camarades.

Bien sir, les éléves ont eu le choix de se porter candidats
ou non. Ceux qui ont participé a la « course électorale » ont
réalisé une affiche et l'ont présentée a la classe. Un
exercice plus difficile qu'il n'y parait !

Le jour du vote, on a appris qu'un vote est secret et
anonyme. Chaque éléve a choisi le prénom d'un candidat et
|'a glissé dans l'urne. Quand tous les éléves ont eu voté,
deux assesseurs ont compté les voix que qu’on recueillies
chaque candidat.

Bravo a tous les éléves élus délégués et suppléants, et a
tous les candidats qui ont participé !

Volpoet Marine
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LA ELECCION DE DELEGADOS EN CE1

La eleccion de delegados siempre es un momento muy
importante al inicio del afo escolar. Cada grupo eligio 2
delegados y 2 suplentes.

En visperas de las elecciones y del tan esperado recuento de
votos, se aprovechd la ocasion para aprender una secuencia de
Educacién Moral y Civica (EMC) sobre este tema: definir el
papel del delegado, detallar sus tareas y enumerar las
cualidades que se esperan de ellos. Los que habian sido
delegados en PC también pudieron compartir su experiencia
con sus compafieros.

Por supuesto, los alumnos eran libres de elegir si se
presentaban o no como candidatos. Los que participaron en la
«carrera electoral» elaboraron un cartel y lo presentaron a la
clase. Un ejercicio mas dificil de lo que parece.

El dia de las elecciones, aprendimos que el voto es secreto y
anonimo. Cada alumno escogio el nombre de un candidato y lo
introdujo en la urna. Una vez que todos los alumnos hubieron
votado, dos asesores contaron los votos obtenidos por cada
candidato.

iEnhorabuena a todos los alumnos electos como delegados y
suplentes, y a todos los candidatos que participaron!

Volpoet Marine
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UNE JOURNEE POUR CELEBRER LE JOUR DES MORTS !

Ce vendredi 18 octobre, nous avons passé une journée
entiére sur le théme de Dia de Muertos ! Nous avons fait
notre propre pan de muertos avec les éléves et quelques
parents d'éléves. Ensvite, nous avons félicité les éléves de
maternelle pour leur superbe défilé que nous avons aussi
suivi ! Enfin, nous avons fait un escape game sur le théme
de Dia de Muertos pour terminer sur un moment cinéma
autour du film Disney Coco.

Ces moments de convivialité sont importants pour les
enfants mais aussi pour la communauté biculturelle du
Franco. Merci aux parents qui ont rendu ce moment
possible.

L'équipe CP et CP/CE1
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ijUN DIiA EN CELEBRACION DEL DiA DE MUERTOS!

Este viernes 18 de octubre, jpasamos un dia entero con el tema
del Dia de Muertos! Hicimos nuestro propio pan de muerto con
los alumnos y algunos padres y madres de familia. Después,
felicitamos a los alumnos de maternelle por su magnifico
desfile, jal cual nos sumamos! Luego organizamos un juego de
evasion sobre el tema del Dia de Muertos para finalizar con
una sesion de cine donde se proyecto la pelicula Coco, de
Disney.

Estos momentos de convivencia son importantes para los
nifios y también para la comunidad bicultural del Franco.
Gracias a los padres y madres de familia que hicieron este
momento posible.

El equipo de CP y CP/CE1
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DIVERSES ACTIVITES EN CE2

DIVERSAS ACTIVIDADES EN CE2

SILENCEONLIT :
activité ritualisée une fois par semaine pour donner le goit
de lire = lecture plaisir.

SILENCIO, ESTAMOS LEYENDO:
actividad semanal que se ha convertido en un ritual para
desarrollar el gusto de leer = el placer de la lectura.

DEBUT DU CYCLE ANNUEL JARDIN/HUERTO:

Toutes les 2 semaines les CE2 vont au jardin potager du CFM
pour semer, entretenir et voir grandir les cultures de salade,
céleri, oignon, haricot, etc. lls pourront récolter les fruits de
leurs efforts et les ramener a la maison ou les amener a la
cafétéria pour étre utilisés. Ceci en lien avec les cours de
"Questionner le monde" (De quoi ont besoin les plantes pour
pousser et vivre, qu'est ce qu'une graine et comment la faire
germer, etc). Le potager du CFM? La vie en vert !

INICIO DEL CICLO ANUAL JARDIN/HUERTO:

Cada dos semanas, los alumnos de CE2 visitan el huerto del
CFM para sembrar, dar mantenimiento y ver crecer las
plantitas de ensaladas, apio, cebolla, frijoles, etc. Ellos podran
cosechar los frutos de sus esfuerzos y llevarlosacasaoala
cafeteria para su preparacion. Todo esto junto con los cursos
de “Cuestionar al mundo” (Qué necesitan las plantas para
crecer y vivir, qué es un grano y cémo hacerlo germinar, etc.).
iEl huerto del CFM? jLa vida en verde!

Les CE2 Los grupos de CE2
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DEBUT DU CYCLE NATATION AU CARRIL & :
on travaille les compétences entrées dans l'eau, se
déplacer d'un point a un autre et s'immerger.

INICIO DEL CICLO DE NATACION EN CARRIL 4TRO:
trabajamos las habilidades de entrar al agua, desplazarnos de
un punto a otro y sumergirnos.

LE FETE DES MORTS, 18/10:
le magnifique défilé des éléves de maternelle jusqu'en CE1.

LA FIESTA DE MUERTOS, 18/10:
el magnifico desfile de los alumnos de maternelle hasta CE1.

LES ELECTIONS DES DELEGUES DE CLASSE LE 04/10
EN LIEN AVEC L'EDUCATION CIVIQUE:

fonctionnement d'une élection et vocabulaire associé.
Elargissement vers les élections présidentielles.

LAS ELECCIONES DE LOS DELEGADOS DE GRUPO EL
04/10 EN RELACION CON LA EDUCACION CIVICA:
como se desarrollan unas elecciones y vocabulario
asociado. Ampliacion a las elecciones presidenciales.

Fournier Florent Fournier Florent
Les CE2 Los grupos de CE2
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« SILENCE, ON LIT ! » UNE NOUVELLE ANNEE
PLACEE SOUS LE SIGNE DE LA LECTURE

Pour la troisieme année consécutive, notre établissement
relance l'action « Silence, on lit ! », un quart d’heure
hebdomadaire consacré a la lecture. Ce moment suspendu
permet a tous les éléves du CP a la seconde, ainsi qu'aux
membres du personnel, de son plonger dans un livre de leur
choix.

En octobre, « Silence, on lit ! » avait lieu chaque lundi de 8h
a 8h15 ; en novembre, cette pause littéraire se déroulera le
mardi, et chaque mois, un autre jour de la semaine sera
consacré a cette action.

Nous sommes convaincus que cette initiative contribue a
enrichir le parcours de nos éléves et a leur transmettre le
plaisir de lire.

Vermue Florence
Professeure de francgais et référente
de l'action Silence, on lit !

“SILENCIO, {ESTAMOS LEYENDO!"
UN NUEVO ANO DEDICADO A LA LECTURA

Por tercer afio consecutivo, nuestra institucion reinicia la
accidn «Silencio, jestamos leyendo!», un cuarto de hora
semanal dedicado a la lectura. Este momento suspendido en
el tiempo permite a todos los alumnos, desde primero de
primaria hasta primero de preparatoria, asi como al personal,
sumergirse en un libro de su eleccién.

En octubre, «Silencio, jestamos leyendo!» se realizo cada lunes
de 8:00 a 8:15AM; en noviembre, esta pausa literaria se llevara a
cabo los martes, y cada mes se asignara otro dia de la semana
para esta actividad.

Estamos convencidos de que esta iniciativa contribuye a
enriquecer el desarrollo de nuestros alumnos y a transmitirles
el gusto por la lectura.

Vermue Florence
Profesora de francés y referente de la accidn
«Silencio, jestamos leyendo!»
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VIVE LE MEXIQUE !

Nous commémorons l'Indépendance du Mexique avec une
cérémonie mexicaine qui réunit nos éléves, de la maternelle
au lycée, oU nous célébrons notre biculturalisme.

Regardez la vidéo

;VIVA MEXICO!

Conmemoramos la Independencia de México en una
ceremonia mexicana que reune a nuestros alumnos, desde
la maternal hasta la preparatoria, y en donde exaltamos
nuestra biculturalidad.

Visite el video

11
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LE « DIA DE MUERTOS »
Le « Dia de Muertos », c'est l'une des célébrations

les plus belles et les plus importantes de la culture
mexicaine.

Regardez la vidéo

DIA DE MUERTOS

El Dia de Muertos es una de las celebraciones mas
bellas e importantes de la cultura mexicana.

Visite el video

LA GAZETTE



APPEL
CONVOCATORIA

Les calaveras du CFM
sont de retour !

Mentre tacréativité et tan amour pour la cultere mexicaine
an peignart un créne du Jour des Morts.

- Des prix seront décernés aux Tere, 2éme et 3éme places de chague niveau scolaire -

Prix calavera

Fr = de moet {noublia pas d'écrire ton
52 51 La base de ta calavera)

& Ou 04 ax 08 novemnire Maternelle (TPS

A Filtre

Votedullau * U £ . Les gagnants  Lestsiianits s
15 novembre mai 15 novembrs
n At Lesi f

iLas calaveras del CFM
estan de vuelta!

Demuastra tu eraatividad y tu carifio por la culturs mexicana

u
Y i pintando una colavera de Dia de Muertos,
:
. A
-

o semana del 14 al 18 ce

;f‘;:“f"i\“‘ oelubre 1 1 i ref

. - So premiara a Ter, 2do y Jer lugar de cada nivel escolar -

Premios Entrega tu calavera Exposicion
: e

=i vara Noolvides esenbirty 2| 11 de noviemire:
Apmbre y grado en 1 base e L Salveri. ¥ TR

ngrado: Marecers | il Det 04 ol 98 de roviombre Maternal (TPS ¥ PS)
g5

& Filiro de entrad

Votacian del 11 al

Ganadores
15 de noviemhre
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LYCEE
PREPARATORIA

COLEGIO

FRANCO MEXICANO "“i”i.
DE GUADALAJARA

Al

&
.9,
%% @
CAMPUS
FRANCE P H I l]

FORUM DES UNIVERSITES

Eleves de seconde
Premiére et Terminale

JEUDI 14 NOVEMBRE 2024

08h10 - 12h45

Présentations virtuelles
ateliers d'orientation.

14h = 17h00

Présentations présentielles
stands d'orientation.

FORO DE UNIVERSIDADES

Alumnos de Seconde,
Premiere y Terminale

JUEVES 14 DE NOVIEMBRE DE 2024

4]
ES 08:10 - 12:45

Presentaciones virtuales
de talleres de orientacion.

14:00 - 17:00

= prio@cfm.edu.mx

@ Francisco Villa 235, El
45017 Zapopan, Jal.

Stands presenciales
de orientacion.
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SERVICES MEDICAUX
AREA MEDICA

Atelier de premiers secours

Un atelier de trois jours sur les premiers secours, la RCP
(premier intervenant en réanimation cardio-pulmonaire)
et l'vtilisation du DEA (défibrillateur externe automatisé)
a été assuré par le SAMU a l'intention des éléves de
5éme. Dans le cadre de cet atelier, les éléves ont appris a
évaluer une personne inconsciente et a agir correctement
dans les situations d'urgence. Ils se sont également
exercés a l'immobilisation des fractures, ont effectué des
manceuvres de réanimation cardio-pulmonaire a l'aide de
mannequins et ont regu des instructions sur l'utilisation
correcte d'un défibrillateur.

A l'issue de cette formation, les éléves ont recu leurs
certifications de premiers intervenants, en RCP et

utilisation du DEA, délivrée par le SAMU.

Dra. Karla Correa
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TALLER DE PRIMEROS AUXILIOS

Se llevaron a cabo tres dias de curso-taller sobre primeros
auxilios, RCP (primer respondiente en reanimacion
cardiopulmonar) v el uso del DEA (desfibrilador externo
automatico), impartido por el SAMU a los alumnos de 5°.
Durante el taller, los estudiantes aprendieron a evaluar a
una persona inconsciente y a actuar correctamente en
situaciones de emergencia. También practicaron la
inmovilizacién de fracturas, realizaron maniobras de RCP
utilizando maniquies y recibieron instruccion sobre el uso
adecuado de un desfibrilador.

Al finalizar, los alumnos recibieron su certificacién como

primer respondiente, en RCP y uso del DEA, otorgada por el
SAMU,

Dra. Karla Correa
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CALENDRIER SCOLAIRE 2024-2025

CALENDARIO ESCOLAR 2024-2025

aefe Lycée Frangais de Guadalajara
ot Guadalajara - Zapopan
v Mexique
aolt-24 sept-24 oct-24 nov-24 déc-24 janvier-25 février-25 mars-25 avril-25 mai-25 juin-25 juillet-25
1 | je 1 |ma 1 |ve 1 |me 1 |ma 1 | je 1 |ma
2 |ve 2 |me| 2 |lu 2 |je 2 |me 2 ve| 2| |2]|me
2 [mal 3 |je 3 |ma| 3 |ve 3 |lu 3 |lu 3 |je 3 |ma 3 |je
4 |me 4 |ve 4 |lu | 4 |me 4 |ma| 4 |ma | 4 |ve | 4 |me 4 |ve
5 | lu 5 | je 5 mal |5 |je 5 |me 5 |me 5 |lu 5 | je
6 [ma 6 |ve 6 |me 6 |ve | 6 | lu 6 | je 6 | je 6 |ma 6 |ve
7 |me 7 | lu | 7 | e 7 |ma 7 |ve| 7 |ve 7 |l | 7 |me 7 |lu
B | je 8 |ma 8 |ve 8 |me 8 |ma | 8 |je 8 |ma
9 [ve 9 | lu 9 |me| 9 [lu| 9 | je 9 [me| |9 |ve| 9 |lu| |9 me
10 [ma 10 | je 10(mal |10 |ve| |10[W]| [10]w 10 [ je | 10 [ma| [10]je
N [me nlve| [n[w| |71 [me| N [ma| [ 1 [ma| |1 |ve| N me| |71 |ve
12 | lu 12 | je 12 [ma| |12 [je | 2 |me| |12 [me| 12| lu 12 | je
13 | ma ] 13 [ve 3 me| |13 |ve|l [13|w| |13|ie] |B[je]| . 3 |mal |13 |ve|
14 [me 1 [ lu “%|je | % |ma| |1&|ve| |[14[ve| |11 14 [me 14 | lu
15 | je 15 |ma 15 | ve | 15 [me 15 [ma 15 | je 15 |ma
16 | ve 16 | lu 16 |me| 16 | lu |16 je ) 16 |me 16 | ve 16 | lu | 16 {me
17 |ma 17 | je 17 |ma 17 | ve | 17 | lu 17 | u 17 | je 17 |ma 17 | je
18 |me| 18 | ve | 8 | lu 18 \Ime| 18 |ma 18 |ma 18 | ve 18 |me 18 | ve
12 | Iu 19 | je | 19 [mal [ ]je| 19 [me 19 [me 19 | Iu 19 | je
20 |[ma 20 | ve | 20 |me 20 | ve 20 | lu | 20 | je 20 | je 20 [ma 20 | ve
21 |me 21| lu 21 | je 21 |ma 21 | ve 21 | ve 21 | lu 21 |me 21 | lu
22 | je 22 |ma 22 |ve 22 |me 22 |ma 22 | je 22 |ma
23 | ve 23 | lu | 23 |me 23 | lu 23 | je 23 |me 23 | ve 23 | lu 23 |me
24 lma| 24 | je 24 |ma 24 | ve 24 | lu 24 | lu 24 | je 24 |ma 24 | je
25 |me| 25 | ve 25 | lu |25 |me 25 |ma 25 [ma 25 | ve 25 \me| |25 |ve
26| Iu 26 | je 26 |ma 26 | je 26 me| |26 |me 26 | lu 26 | je
27 |ma 27 [ve | 27 |[me 27 | ve 27 | lu 27 |je | [27] e 27 |ma 27 | ve
28 |me 28 | lu 28 | je 28 |ma 28 | ve |28 | ve 28 | lu 28 \|me 28 | lu
29 | je 29 |ma 29 | ve 29 |[me 29 |ma| 29 | je 29 |ma
30 | ve 30 | lu 30 |me 30 | lu 30 | je 30 |me 30 | ve 30 | lu | 30 |me
31 | je 31 \ma 31 |ve | |31 | 31| je
2024-2025 /Rythme Nord)
Pré-rentrie
Jours ouvrables
Férid
Vacances

Fin de semaine
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